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ANNO 1988 

LEGGE REGIONALE 2 aprile 1988, n. 9 

Modifiche alla legge regionale 13 novembre 1985, 
n. 6, concernente ((Normativa del Catasto Fondiario e 
disciplina dei tipi di frazionamento)) 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

I commi primo e secondo dell'articolo 9 della 
legge regionale 13 novembre 1985, n. 6, sono sosti­
tuiti dai seguenti: 

«l. Scaduto il termine di cui al precedente 
articolo gli uffici del catasto provvedono ad elimina­

, re i cambiamenti introdotti in via provvisoria negli 
atti catastali in base al tipo di frazionamento divenu­

. to inefficace ed a tutti gli eventuali tipi di fraziona­
mento successivi ad esso collegati, nonché ad eviden­
ziare l'intervenuta inefficacia sull'originale e sulle 
copie autentiche del tipo stesso. 

2. Qualora la dichiarazione di inefficacia sia 
richiesta dal professionista che ha presentato il tipo 
di frazionamento, gli uffici del catasto provvedono 
agli adempimenti di cui al comma precedente, sem­
preché vi sia l'assenso del professionista che ha pre­
sentato tipi di frazionamento successivi ad esso col­
legati». 

Art. 2 

1. Gli articoli 13 e 14 della legge regionale 13 
novembre 1985, n. 6, sono abrogati. 

Art. 3 

l. Il Presidente della Giunta regionale emana 
il regolamento di esecuzione della legge regionale 
13 novembre 1985, n. 6, previa deliberazione della 

-Giunta medesima, entro tre mesi dalla data di entra­
ta in vigore della presente legge. 

Art. 4 

l. Per i tipi di frazionamento depositati negli 

JAHR 1988 

REGIONALGESETZ vom 2. April 1988, Nr. 9 

Anderungen zum Regionalgesetz vom 13. Novem­
ber 1985, Nr. 6 Ober ccBestimmungen betreffend den 
Grundkataster und Regelung der Teilungsplane)) 

DER REGIONALRAT 

hat das folgende Gesetz genehmigt, 

DER PRÀSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet es: 

Art. l 

l. Der erste und zweite Absatz des Artikels 9' 
des Regionalgesetzes vom 13. November 19~5, Nr. 
6 werden durch die nachstehenden ersetzt: .. 

«1. 1st die im vorstehenden Artikel festgelegte 
Frist abgelaufen, beseitigen diè Kataster~~ter die 
vorlaufig in die Katasterakte eingefiihrten Anderun­
gen aufgrund des unwirksam gewordenèn Teilungs­
planes und aufgrund aller allfàlligen nachfolgenden 
mit diesem zusammenhangenden Teilungsplane 
und heben die eingetretene Unwirksamkeit auf dem 
OriginaI und auf den beglaubigten Abschriften des 
Teilungsplanes hervor. 

2. Falls die Unwirksamkeitserklarung von ei­
nem Freiberufler verlangt wird, der den Teilungs­
pIan vorgelegt hat, nehmen die Katasteramter die 
Amtshandlungen nach dem vorstehenden Absatz 
vor, vorausgesetzt, daB der Freiberufler, der die 
nachfolgenden mit diesem zusammenhangenden 
Teilungsplane vorgelegt hat, zustimmt.» 

Art. 2 

l. Die Artikel 13 und 14 des Regionalgesetzes 
vom 13. November 1985, Nr. 6 werden auf­
gehoben. 

Art. 3 

l. Der Prasident des Regionalausschusses er­
laBt innerhalb von drei Monaten nach 1nkrafttreten 
dieses Gesetzes auf BeschluB des Regionalausschus­
ses die Durchfiihrungsverordnung zum Regionalge­
setz vom 13. November 1985, Nr. 6. 

Art. 4 

Fiir die bei 1nkrafttreten dieses Gesetzes bei 
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uffici del catasto alla data di entrata in vigore della 
presente legge il tennine di utilizzazione previsto 
dall'articolo 7 della legge regionale 13 novembre 
1985, n. 6

1 
decorre dalla data di entrata in vigore 

del regolamento di esecuzione. 
La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­

no Uffici~le della Regione. È fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 2 aprile 1988 

Il Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 


Visto: 

Il Commissario del Governo 
per la Provincia di Trento 

(A. Catalani) 

, 
den Katasteramtern vorgelegten Teilungsplade be· 
ginnt die im vorstehenden Artikel 7 des Regio~alge. 
setzes vom 13. November 1985, Nr. 6~ vorges~hene 
Anwendungsfrist mit dem Datum des Inkraftt:tetens 
der Durchfiihrungsverordnung. . 1 ­

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der R~gion 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflibhtet, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir sei~e Be­
folgung zu sorgen. . 

Trient, den 2. ApriI 1988 

Der Priisident des Regionalausscliusses 
BAZZANELLA 

Gesehen: 
Der Regierungskommissiir 

for Provinz Trient 
(A. Catalani) 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO­
NALE Il febbraio 1988, n. Il/A 

Assegnazione della sede segretarile del Comune 
di Siror alla III classe 

IL PRESIDENTE 

Vista la domanda presentata dal Sindaco del 
Comune di Siror in data 14 luglio 1987, con la 
quale in esecuzione della deliberazione consiliare n. 
76 di data 29 giugno 1987, viene chiesta rassegna­
zione della sede segretarile ai sensi e per gli effetti 
dell'art. 6 della L.R. 14 agosto 1986, n. 4, alla 
classe terza; 

Esaminata la documentazione allegata alla sud· 
detta domanda ed accertato come il Comune di Si· 
ror risulta in possesso dei requisiti richiesti dall'art. 

del D.P.G.R. 25 febbraio 1987, n. 84/A; 
Visto il parere favorevole espresso dalla Giunta 

provinciale di Trento con deliberazione n. 12470 di 
data 13 novembre 1987; 

Visto il D.P.G.R. lO maggio 1983, n.' 3/L; 
Vista la L.R. 14 agosto 1986, n. 4; 
Su confonne deliberazione della Giunta regio. 

naIe n. 208 di data Il febbraio 1988; 

decreta 

Articolo l 

la sede segretarile del Comune di Siror ai sensi e 

per gli effetti dell'art. 6 della legge regiona~e 14 
agosto 1986, n. 4, è assegnata alla terza classe di 
cui alla tabella A) annessa al D.P.G.R. lO m1ggio 
1983, n. 3/L. I 

Il presente decreto sarà pubblicato nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. I 

Trento, Il febbraio 1988 

. . 
Il Presidf?:nte 

BAZZANiLLA 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA RJGIO­
NALE 11 febbraio 1988, n. 12/A l 

Assegnazione della sede segretarile del CoJnune 
di Imer alla III classe 

IL PRESIDENTE 

Vista la domanda presentata dal . Sindaci del 
Comune di Imer in data 5 novembre 1987, cÒn la 
quale .in esecuzione della deliberazione consiliare n. 
92 di data 23 ottobre 1987, viene chiesta l'asst,gna. 
zione della sede segretarile ai' sensi e per gli effetti 
dell'art. 6 della L.R. 14 agosto 1986, n. 4,1 alla 
classe terza; , 

Esaminata la documentazione allegata alla! sud· 
detta domanda ed accertato come il Comu:rle di 
Imer risulta in possesso dei requisiti richiesti I dal· 
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